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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Abkommen

zwischen

der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

und

dem Ministerrat von Serbien und Montenegro

iiber.

die Zusammenarbeit im militdrischen Bereich
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Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Ministerrat von Serbien und Montenegro
ausgehend von den in der Charta von Paris festgelegten Zielen fiir ein neues Europa,
in dem Wunsch, zu einer breiten Zusammenarbeit in Sicherheitsfragen zu gelangen,
in Erfillung der in den Dokumenten der Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Eu-
ropa (OSZE) eingegangenen Verpflichtungen, militirische Kontakte zu erleichtern und zu for-

dern,

in dem Bestreben, Beziehungen zwischen ihren Streitkriften durch eine engere Zusammenarbeit

zu intensivieren -
sind wie folgt tibereingekommen:
Artikel 1
Gegenstand
Mit diesem Abkommen wird der Rahmen fiir den Austausch von Erfahrungen und Erkenntnissen

sowie fiir sonstige Formen militdrischer Zusammenarbeit zum Nutzen fiir die Streitkrdfte der

Vertragsparteien festgelegt.
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Artikel 2

Bereiche der Zusammenarbeit

(1) Die Zusammenarbeit zwischen den Vertragsparteien umfasst einen regelméBigen Informa-

tions- und Erfahrungsaustausch in folgenden Bereichen:

1. Sicherheits- und Militérpolitik,

2. Eingliederung der Streitkrifte in eine freiheitlich demokratische Gesellschaft,
3.  Wehrverfassung und Wehrrecht,

4. Innere Ordnung der Streitkrifte (Innere Fithrung),

5. Militérische Aspekte der Riistungskontrolle,

6. Personalauswahl und Personalfiihrung,

7.  Aus- und Weiterbildung von militdrischen und zivilen Angehorigen der Streitkrifte,
8.  Wehrverwaltung und soziale Angelegenheiten,

9. Organisationsstrukturen der Streitkrifte,

10. Streitkrifteplanungsverfahren,

11. Betrieb von Streitkriften im Frieden,

12. Wehrmedizin,

13. Militirgeschichte,

14. Militdrgeographie,
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15. Umweltschutz in den Streitkriften,
16. Einsitze der Streitkrifte im Rahmen von Katastrophenhilfe und humanitérer Hilfe,
17. andere Bereiche in gegenseitiger Abstimmung.

(2) Die Vertragsparteien stimmen darin iibérein, dass zusitzliche militdrische Kontakte, vor

allem auf dem Gebiet der Reservistenarbeit, der Militirmusik und des Sports erleichtert und ge-

fordert werden.

Artikel 3

Formen der Zusammenarbeit
Die Zusammenarbeit zwischen den Streitkréften erfolgt vornehmlich durch:
1. offizielle Besuche hochrangiger, fithrender militdrischer und ziviler Vertreter der Verteidi-
gungsministerien,
2, Stabs- und Fachgespriche,
‘3, Informations- und Arbeitsbesuche von Delegationen,

4, Kontakte zwischen vergleichbaren militdrischen Institutionen und Expertengespréche,

5. Kontakte zwischen Truppenteilen, die fiir friedensunterstiitzende Einsitze im Auftrag der
Vereinten Nationen vorgesehen sind,

6. Teilnahme an Lehrgingen, Praktika, Seminaren, Kolloquien und Symposien,

7. Studienaufenthalte und Hospitationen in Einheiten und militéirischen Einrichtungen der Ver-
tragsparteien,
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